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128172 ‐ ابراہیم علیہ السلام ک ملتِ حنیف اسلام ہ ہے

سوال

سوال: ابراہیم علیہ السلام کا دین "حنیف" ہے، "حنیف" کے کیا معن یں، اور کیا اس وقت ابراہیم علیہ السلام ک ملت

پر کوئ قائم ہے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

قرآن کریم ک متعدد آیات میں دین حنیف کا ذکر ہے، الہ تعال نے ابراہیم علیہ السلام کا ذکر اس دین کے ساتھ

متصف کرتے ہوئے کیا ہے، چنانچہ جو شخص ان آیات کو پڑھے تو بآسان "دین حنیف"کا معن سمجھ ستا ہے،

ا معناس لئے ہم ان تمام آیات کو اپنے اس جواب میں ذکر کریں گے تا کہ آیات کے سیاق سے قارئین کرام کو اس

سمجھنے میں آسان ہو:

چنانچہ سورہ بقرہ میں فرمانِ باری تعال ہے:

( ينشْرِكالْم نانَ ما كميفًا ونح يماهربلَّةَ ام لب تَدُوا قُلى تَهارنَص وا اودونُوا هقَالُوا كو )

ترجمہ: یودی کتے یں کہ ''یودی ہو جاؤ تو دایت پاؤ گے'' اور عیسائ کتے یں کہ ''عیسائ بن جاؤ تو دایت پاؤ

گے۔'' آپ ان سے کیے : [بات یوں نیں] بلہ جو شخص ملت ابراہیم [دين حنيف]پر ہوگا وہ ہ دایت پائے گا اور

ابراہیم موحد تھے شرک کرنے والوں میں سے نہ تھے۔ البقرة/135.

اور سورہ آل عمران میں فرمایا:

بِه مَا ليمف تُمجاجح ءوه نْتُما الُونَ . هقتَع ََفا دِهعب نم ا نْجِيلااةُ ورنْزِلَتِ التَّوا امو يماهربا ونَ فاجتُح متَابِ لْال لها اي )

علْم فَلم تُحاجونَ فيما لَيس لَم بِه علْم واله يعلَم وانْتُم  تَعلَمونَ . ما كانَ ابراهيم يهودِيا و نَصرانيا ولَن كانَ حنيفًا مسلما

'' ( يننموالْم لو هالنُوا وما الَّذِينو ِذَا النَّبهو وهعاتَّب لَلَّذِين يماهربالنَّاسِ بِا َلونَّ اا . ينشْرِكالْم نانَ ما كمو

ترجمہ: اے ال کتاب! تم کیوں ابراہیم کے بارے میں جھڑا کرتے ہو (کہ وہ یودی تھے یا نصران) حالانہ تورات اور

انجیل تو نازل ہ ان کے بعد ہوئ تھیں! کیا تم اتنا بھ نیں سوچتے؟[65] تم وہ لوگ ہو جو ان باتوں میں جھڑا

کرچے ہو جن کا تمیں کچھ علم تھا مر ایس باتوں میں کیوں جھڑتے ہو جن کا تمیں کچھ علم نیں، ان کے

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/128172/%D8%A7%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%81%DB%8C%D9%85-%D8%B9%D9%84%DB%8C%DB%81-%D8%A7%D9%84%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85-%DA%A9%DB%8C-%D9%85%D9%84%D8%AA-%D8%AD%D9%86%DB%8C%D9%81-%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85-%DB%81%DB%8C-%DB%81%DB%92
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بارے میں الہ ہ جانتا ہے، تم نیں جانتے [67] ابراہیم نہ تو یودی تھے اور نہ عیسائ، بلہ سب سے ہٹ کر الہ

ہ کا حم ماننے والے تھے، اور وہ مشرک بھ نیں تھے؟ آل عمران/68-65.

سورہ آلِ عمران ہ میں ای اور جہ فرمایا:

(ينشْرِكالْم نانَ ما كميفًا ونح يماهربلَّةَ اوا مفَاتَّبِع هال دَقص قُل )

ترجمہ: آپ ان سے کئے کہ الہ نے (جو کچھ فرمایا ہے) سچ فرمایا ہے لذا تمیں ابراہیم کے طریقہ ک پیروی کرنا

چاہیے جو ر باطل سے منہ موڑ کر الہ ہ کے ہوگئے تھے اور وہ شرک کرنے والوں میں سے نیں تھے۔ آل

عمران/95.

سورہ نساء میں فرمایا:

(ًيخَل يماهربا هاتَّخَذَ اليفًا ونح يماهربلَّةَ ام عاتَّبو نسحم وهو هل ههجو لَمسا نمدِينًا م نسحا نمو )

ترجمہ: اور اس شخص سے کس کا دین بتر ہوستا ہے جس نے الہ کے سامنے اپنا سرتسلیم خم کردیا ہو، وہ نیو

کار بھ ہو اور یسو ہوجانے والے ابراہیم کے طریقہ ک پیروی کر را ہو، اس ابراہیم ک جسے الہ نے اپنا مخلص

دوست بنالیا تھا۔ النساء/125.

سورہ انعام میں فرمایا:

لَّذِي فَطَرل ِهجو تهجو ّنونَ . اا تُشْرِكمم رِيءب ّنا ما قَوي قَال فَلَتا افَلَم ربكذَا اه ِبذَا ره ازِغَةً قَالب سى الشَّماا رفَلَم )

(ينشْرِكالْم ننَا ما اميفًا ونح ضرااتِ واومالس

ترجمہ: پھر جب سورج کو جماتا ہوا دیھا تو بولے: یہ میرا رب ہے؟ یہ تو سب سے بڑا ہے پھر جب وہ بھ ڈوب گیا

تو کنے لے: اے میری قوم! جن (سیاروں کو) تم الہ کا شری بناتے ہو میں ان سے بیزار ہوں[78] میں نے تو اپنا

چرہ یسو ہو کر اس ذات ک طرف کر لیا ہے جس نے آسمانوں اور زمین کو پیدا کیا ہے اور میں شرک کرنے والوں

سے نیں ہوں۔ الأنعام/79-78.

سورہ انعام ہ میں ای اور جہ فرمایا:

اييحمو نُسو تَنَّ صا قُل . ينشْرِكالْم نانَ ما كميفًا ونح يماهربلَّةَ اا مميدِينًا ق يمتَقسم اطرص َلا ِبر دَانه نَّنا قُل )

(ينملسالْم لونَا ااو ترمكَ ابِذَلو شَرِيكَ لَه  . ينالَمالْع ِبر هل اتممو
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ترجمہ: آپ ان سے کئے کہ:میرے پروردگار نے مجھے سیدھ راہ دکھا دی ہے ی وہ مستحم دین ہے جو ابراہیم

،ئے کہ:میری نماز، میری قربانتھا اور ابراہیم مشرکوں میں سے نہ تھے [161] آپ ان سے ک حنیف کا طرزِ زندگ

میری زندگ اور میری موت سب کچھ رب العالمین کے لیے ہے [١62] جس کا کوئ شری نیں ۔ مجھے اس بات

کا حم دیا گیا ہے۔ اور میں سب سے پلے الہ کا فرمانبردار بنتا ہوں۔ الأنعام/163-161.

سورہ نحل میں فرمایا:

( انَّ ابراهيم كانَ امةً قَانتًا له حنيفًا ولَم يكُ من الْمشْرِكين . شَاكرا نْعمه اجتَباه وهدَاه الَ صراط مستَقيم . واتَينَاه ف الدُّنْيا

( ينشْرِكالْم نانَ ما كميفًا ونح يماهربلَّةَ ام نِ اتَّبِعكَ الَينَا ايحوا ثُم . ينحالالص نلَم ةرخا ف نَّهانَةً وسح

ترجمہ: بلاشبہ! ابراہیم (اپن ذات میں) ای امت تھے۔ الہ کے فرمانبردار اور یسو رہنے والے تھے۔ وہ رگز مشرک

نہ تھے[١٢0] وہ الہ ک نعمتوں کے شرگزار تھے الہ نے انھیں منتخب کر لیا اور سیدھ راہ دکھادی [١٢1] ہم نے

انھیں دنیامیں بھ بھلائ عطا ک اور آخرت میں تو وہ یقینا صالحین میں سے ہوں گے [١٢2] پھر ہم نے آپ ک طرف

وح ک کہ یسو رہنے والے ابراہیم ک ملت ک اتباع کرو اور وہ مشرک نہ تھے۔ النحل/123-121

چنانچہ جو شخص مذکورہ بالا آیات میں غور و فر کرے تو اسے ابراہیم علیہ السلام کے "دین حنیف" کا معن سمجھ

ہ کہ کے لئے فرمانبردار، کفر و شرک سے بیزار، اور غیر الوحدانیت ، سب کچھ ال ک ہ تعالآجائے گا، جو کہ ال

عبادت سے دستبردار ہونے کا نام ہے، اور ی تمام انبیائے کرام کا دین اور رسولوں کا عقیدہ تھا، ی وجہ ہے کہ

انبیائے کرام عقائد کے بارے میں متحد تھے، اور صرف فق مسائل میں احامات مختلف تھے۔

چنانچہ قرطب رحمہ الہ کتے یں کہ:

"حنیفاً" کا مطلب ہے کہ ناپسندیدہ ادیان سے دور، اور ابراہیم علیہ السلام کے دین حق کے قریب؛ اور "حنیفاً" ترکیب

کے اعتبار سے حال ہونے ک بنا پر منصوب ہے؛ جیسے کہ زجاج نے بیان کیا ہے۔

تو مطلب یہ ہوا کہ : ہم ایس حالت میں ملتِ ابراہیم ک اتباع کرتے یں۔

اور ابراہیم علیہ السلام کو "حنیف" اس لئے کا گیا کہ آپ دین ال یعن اسلام ک طرف مائل ہوگئے۔

اور "حنف" عرب زبان میں میلان کو کتے یں، اس لئے کا جاتا ہے، "رِجل حنفاء" یا "رجل احنف" یعن وہ شخص

جسےدونوں قدم انلیوں ک طرف سے ای دوسرے ک طرف مڑے ہوئے ہوں، شاعرہ ام احنف کت ہے:

واله لولا حنَف بِرجله ... ما كان ف فتيانم من مثله
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یعن: الہ ک قسم !اگر اسے پاؤں میں ٹیڑھ پن نہ ہوتا ، تو تمارے بچوں میں اس جیسا کوئ نیں تھا۔

اس طرح ای اور شاعر نے کا:

رتنصي ن الضحقَر يفاً وفنرأيتَه ... ح ل الظّل العشإذا حو

مطلب یہ ہے کہ: گرگٹ شام کے وقت قبلہ ک جانب منہ کرتا ہے، جبہ صبح کے وقت مشرق ک طرف منہ رکھ کر

عیسائ بن جاتا ہے، کیونہ عیسائیوں کا قبلہ مشرق ہے۔

جبہ کچھ لوگوں کا کنا ہے کہ "حنَف" کا مطلب استقامت ہے؛ تو دین ابراہیم کو حنیف اس لئے کا گیا کہ یہ

مستقیم دین ہے۔ انت

ماخوذ از: " الجامع لأحام القرآن " (1/358)

اور علامہ السعدی رحمہ الہ کتے یں:

"حنیف کا مطلب وہ شخص ہے جو صرف الہ ک طرف متوجہ، غیر الہ سے یسر اجتناب، توحید پر کاربند، شرک

سے بالل بیزار ہو ایسا شخص قابل اتباع ہوگا، جبہ اس شخص کے منج سے اختلاف کفر اور گمراہ شمار ہوگا"

انت

" تيسير الريم الرحمن ف تفسير كلام المنان " (ص/67)

اس طرح علامہ ابن عاشور رحمہ الہ رقم طراز یں کہ:

"[حنیف] سے مذہب میلان مراد ہے، کیونہ جو شخص چلتے ہوئے مائل ہو جائے تو عام طور پر راستے سے ہٹ

جاتا ہے، چنانچہ میلان ک یہ قسم ملت ابراہیم کیلئے اچھ صفت ہے، کیونہ جس وقت ملت ابراہیم کا ظور ہوا

تو لوگ اندھیر نری میں تھے، جبہ ملتِ ابراہیم اس اندھیر نری سے ہٹ کر تھ، اور اس وجہ سے اسے "حنیف" کا

ا، اور یہ آیت[سورہ بقرہ ککے استعمال ہونے ل بنا پر حنیف بطورِ لقب برائے مدح سرائ لقب دیا گیا، پھر اغلبیت ک

اسلام ابراہیم علیہ السلام کے مذہب پر ہے"انت ہے کہ دین دلالت کرت آیت 135 ]اس بات پر بھ

" التحرير والتنوير " (1/717)

اس طرح ابن عاشور رحمہ الہ ای اور جہ کتے یں:

"فرمانِ باری تعال: ( ولَن كانَ حنيفاً مسلماً وما كانَ من الْمشْرِكين )ترجمہ: "لین [ابراہیم] دیر ادیان سے بیزار،
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مسلمان تھے، اور مشرکوں میں سے نیں تھے" ان الفاظ سے غیر اسلام مذاہب ک نف کے بعد استدراک مقصود

ہے، تا کہ ابراہیم علیہ السلام ک حالت اسلام ضوابط کے دائرے میں رہے، اس لئے "حنیف"کا مطلب "مسلم" سے

دین یں بتلایا کہ اسلام ہیں لاتے تھے، تو اناور اسلام پر ایمان ن ،تھ جانت قوم "حنیف" کا معن ہ آپبیان کیا، کیون

حنیف ہے، اور (وما كانَ من الْمشْرِكين) کہ کر ابراہیم علیہ السلام ک یودیت، نصرانیت، اور مشرکوں سے موافقت

ک نف ک اور یہ بتلایا کہ آپ صرف مسلمان تھے، چنانچہ اس سے آپ علیہ السلام ک اسلام کے ساتھ ممل یسانیت

ثابت ہوگئ۔

اس سے پلے سورہ بقرہ میں متعدد مقامات پر گزر چا ہے کہ ابراہیم علیہ السلام نے الہ سے دعا ک تھ کہ انیں

مسلمان بنادے، پھر الہ تعال نے بھ ابراہیم علیہ السلام کو حم دیا تھا کہ وہ مسلمان اور حنیف بن جائیں، اور جو

اسلام محمد صل الہ علیہ وسلم لے کر آئے یں، وہ ابراہیم علیہ السلام لیر آئے تھے، جیسے کہ اس آیت میں

فرمایا: ( وقَالُوا كونُوا هوداً او نَصارى تَهتَدُوا قُل بل ملَّةَ إبراهيم حنيفاً وما كانَ من الْمشْرِكين ) ترجمہ: "انوں نے کا:

یودی یا عیسائ بن جاؤ دایت یافتہ ہوجاؤ گے، آپ کہ دیں: بلہ ملت ابراہیم اپناؤ جو کہ دین حنیف ہے، اور

ابراہیم مشرک نیں تھے" مذکورہ بالا پوری وضاحت سے معلوم ہوتا ہے کہ بلا ش و شبہ ابراہیم علیہ السلام کا دین

اسلام ہ تھا۔

چنانچہ ابراہیم علیہ السلام عقیدہ توحید لیر آئے، اور اعلانیہ طور پر توحید کا اتنا پرچار کیا کہ غافل لوگوں ت شرک

سرائیت کرنے ک کوئ گنجائش باق نیں چھوڑی، ابراہیم علیہ السلام نے کعبہ ک شل میں قبلہ تعمیر کیا، جو کہ

لوگوں کیلئے بنایا جانیوالا سب سے پلا گھر تھا، پھر اسے مقصد کو پورا کرنے کیلئے لوگوں پر اسا حج فرض کیا ،

ِبر شَاءنْ يا ا ونَ بِها تُشْرِكم خَافلا اہ کیلئے خاص کرنے کا اعلان کیا: ( وتے ہوئے کامل عبادات الاور یہ ک

شَيئاً)میں تمارے بنائے ہوئے الہ کے شریوں سے ڈرتا نیں ہوں، اں اگر الہ کچھ چاہے۔ الأنعام/80 ابراہیم علیہ

تُمكشْرا مَّنلا تَخَافُونَ او تُمكشْرا ام خَافا فيكا: ( ولئے ک ہ کیلئے خالص کردئے تھے اسالسلام نے قول و فعل ال

بِاله ما لَم ينَزِل بِه علَيم سلْطَاناً )میں تمارے شرکاء سے کیوں ڈروں؟ حالانہ تم نے الہ کے شری بنا رکھے یں، جن

ہ تعالال ہ پھر بھیں بلبس ن بات پر ہ ۔ الأنعام/81 اتنیں فرمائنے نازل ن ہ تعالان البر کے بارے میں کوئ

سے دایت کے طلبار رہے، اور دعا ک: ( ربنَا واجعلْنَا مسلمين لَكَ )یا الہ! ہمیں اپنا فرما بردار بنا۔البقرة/128 اسے

بعد سورہ انبیاء ک آیت : 58 کے مطابق اپنے اتھوں سے بتوں کو پاش پاش کیا، اور یہ کتے ہوئے صرف الہ پر اپنا

يتُنمالَّذِي ي[80] وينشْفي وفَه ترِضذَا ما[79] وينقسيو نمطْعي والَّذِي ه[78]ودِينهي وفَه ر کیاکہ : ( الَّذِي خَلَقَناعتماد ظا

ثُم يحيِين )ترجمہ: اس نے مجھے پیدا کیا ہے وہ مجھے دایت بھ دیا[78] وہ مجھے کھلاتا پلاتا ہے [79] اور

جب میں بیمار ہوجاؤں تو وہ مجھے شفا دیتا ہے[80]اور وہ مجھے موت دیر دوبارہ زندہ کریا۔ الشعراء/78-

نا متِ بِهشْرِقِ فَاالْم نسِ مبِالشَّم تاي هنَّ الا: ( فَاکیلئے دلائل کے ساتھ مناظرے کئے اور ک 81، پھر وحدانیت ال

الْمغْرِبِ ) بیش الہ تعال سورج کو مشرق سے نالتا ہے، [اگر توں بھ رب ہے تو]توں سورج کو مغرب سے نال
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َلا إبراهيم عنَاهتُنَا آتَيجلْكَ حتذکر کیا اور فرمایا: ( و نے بھ ہ تعالدلائل کے بارے میں ال کردکھا۔ البقرة/258، ان

قَومه ) یہ دلیل ہم نے ابراہیم کو اپن قوم کے خلاف عطا ک تھ۔ الأنعام/83کیونہ سورہ انعام ک آیت: 80 کیمطابق آپ

قوم نے آپ سے مناظرہ کیا تھا" انت ک

" التحرير والتنوير " (123-3/122)

اس بات ک تاکید کہ دین حنیف سے مراد اسلام ہ ہے؛دیر آیات سے بھ ہوت ہے جن میں تمام مسلمانوں کو

گزاریں، جیسے کہ فرمانِ باری تعال یں اور موحد بن کر زندگم دیا گیا ہے کہ شرک سے بیزار رتوحید عبادت کا ح

میں ہے:

( قُل يا ايها النَّاس انْ كنْتُم ف شَكٍّ من دِين فََ اعبدُ الَّذِين تَعبدُونَ من دونِ اله ولَن اعبدُ اله الَّذِي يتَوفَّاكم وامرت انْ اكونَ

من الْمومنين [104] وانْ اقم وجهكَ للدِّين حنيفًا و تَونَن من الْمشْرِكين [105] و تَدْعُ من دونِ اله ما  ينْفَعكَ و يضركَ

ہے تو میں ان ک یں شئے: لوگو! اگر میرے دین کے بارے میں تمآپ ان سے ک ( ينمالظَّال نذًا منَّكَ افَا لْتنْ فَعفَا

عبادت نہ کروں گا جن ک تم الہ کو چھوڑ کر کر رہے ہو ، میں تو اس الہ ک عبادت کرتا ہوں جو تمیں وفات دیتا

ہے، اور مجھے ی حم ہوا کہ میں ایمان لانے والوں میں سے ہوجاؤں[١04] نیز یہ کہ آپ یسو ہو کر اس دین

حنیف (اسلام) ک طرف اپنا رخ قائم رکھئے اور مشرکوں سے نہ ہونا [١05] اور الہ کے سوا کس کو مت پاریں جو

نہ آپ کو کچھ فائدہ پنچا ستا ہے اور نہ نقصان اگر آپ ایسا کریں گے تو تب یقینا ظالموں سے ہوجائیں گے۔

يونس/106-104

:طرح فرمانِ باری تعال اس

( فَاقم وجهكَ للدِّين حنيفًا فطْرةَ اله الَّت فَطَر النَّاس علَيها  تَبدِيل لخَلْق اله ذَلكَ الدِّين الْقَيِم ولَن اكثَر النَّاسِ  يعلَمونَ )

لذا [اے نب!] یسو ہو کر اپنا رخ دین حنیف پر مرتز کر دو ۔ ی فطرت الٰ ہے جس پر اس نے لوگوں کو پیدا کیا

ہے، الہ ک اس خلقت میں کوئ ردوبدل نیں ہوستا ی درست دین ہے، لین اکثر لوگ نیں جانتے۔الروم/30

ر بھیجا گیا ہے، چنانچہ عائشہ رضحنیف دی یں دینبتلا دیا کہ ان ہ علیہ وسلم نے بھال صل کہ نب وجہ تھ ی

الہ عنا کت یں کہ رسول الہ صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (مجھے واضح یسو دین [حنیف ] کیساتھ بھیجا گیا)

اسے أحمد نے مسند (24334) میں روایت کیا ہے اور البان نے الصحيح (1829) میں اسے صحیح قرار دیا ہے جبہ

مسند احمد کے محققین نے اسے حسن کا ہے۔

اں محبوب ترین راستہ ہے: چنانچہ ابن عباس رض ہ کےال بتلایا کہ ی ہ علیہ وسلم نے یہ بھال صل طرح نب اس

الہ عنما کتے یں کہ آپ صل الہ علیہ وسلم سے کا گیا: الہ کے اں کونسا دین محبوب ترین ہے؟ تو آپ نے



8 / 7

فرمایا: (واضح یسو دین [حنیف ])

اسے أحمد (2108) نے روایت کیا ہے اور البان نے اسے الصحيحة (881) میں صحیح قرار دیا ہے۔

امام بخاری نے اپن صحیح میں کتاب الایمان کے اندر ای باب قائم کیا ہے:

سو دینسب سے زیادہ محبوب واضح ی کے نزدی ہ تعالہ علیہ وسلم نے فرمایا: الال صل ت آسان ہے نبدین ب "

[حنیف ]ہے"

دین ابراہیم کے کچھ باقیماندہ اثرات نب صل الہ علیہ وسلم ک بعثت سے پلے عرب میں پنچ چے تھے، اور

اسوقت عرب میں بت کم لوگ دین ابراہیم، دین حنیف کو اپنائے ہوئے تھے۔

چنانچہ ابن عمر رض الہ عنما سے مروی ہے کہ زید بن عمرو بن نفیل نے سچے دین ک تلاش میں شام ک جانب

سفر شروع کیا، تو راستے میں ای یودی عالم ملا اور اس کے دین کے متعلق دریافت کیا اور کا: مجھے آپ اپنے

دین کے بارے میں کچھ بتلائیں شاید میں تمارے دین میں داخل ہوجاؤں؟!

یودی: ہمارے دین میں اس وقت ت داخل نیں ہوستے جب ت آپ اپنے حصے میں آنے والا الہ کا غضب نہ لے

لیں!!

تا، میں اسیں لے سن ل بھہ کا غضب باللا ہوں، اور میں السے بچنے کیلئے ن ہ کے غضب ہزید: میں ال

طاقت کاں رکھتا ہوں!! مجھے آپ کس اور ک طرف راہنمائ کروگے؟

یودی: اسے علاوہ مجھے صرف دین حنیف ہ کے بارے میں علم ہے۔

زید: یہ دین حنیف کیا ہے؟

یودی: یہ ابراہیم علیہ السلام کا دین ہے، وہ یودی اور عیسائ نیں تھے، وہ صرف ای الہ ک عبادت کیا کرتے

تھے۔

یہ سن کر زید اسے پاس سے چلے گئے اور راستے میں کس عیسائ عالم سے ملاقات ہوگئ، اور اپنا مقصد بتلایا،

تو عیسائ کنے لا:

ہمارے دین پر تم اس وقت ت نیں آستے جب ت تم اپنے حصے میں آنے وال الہ ک لعنت نہ لے لو!!

زید: میں الہ ک لعنت ہ سے بچنے کیلئے تو بھاگا ہوں، اور میں الہ ک لعنت نیں لے ستا، اور نہ ہ اسا غضب
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لے ستا ہوں، مجھ میں اتن ست کاں؟! کیا مجھے کس اور کے بارے میں راہنمائ کرستے ہو؟

عیسائ: اسے علاوہ مجھے صرف دین حنیف ہ کے بارے میں علم ہے۔

زید: یہ دین حنیف کیا ہے؟

عیسائ: یہ ابراہیم علیہ السلام کا دین ہے، وہ یودی اور عیسائ نیں تھے، وہ صرف ای الہ ک عبادت کیا کرتے

تھے۔

چنانچہ جب زید نے دونوں ک باتوں میں ابراہیم علیہ السلام کا ذکر سنا تو بار ک جانب چل پڑے جب بار آئے تو

دونوں اتھ اٹھا کر کنے لے: "یا الہ! میں گواہ دیتا ہوں کہ میں ابراہیم علیہ السلام کے دین پر ہوں!!"

ہ تعالال ر رضب ا کہ مجھے ہشام نے بواسطہ اپنے والد کے اسماء بنت ابلیث نے ک [یں کہتےامام بخاری ک]

عنا کے بارے میں لھا کہ وہ کت یں: میں نے زید بن عمرو بن نفیل کو کعبہ سے اپن پشت لائے کھڑا ہوا دیھا وہ

کہ رہے تھے: "قریشیو! میرے علاوہ تم میں سے کوئ بھ دین ابراہیم پر نیں ہے"

زید بن عمر و موؤدة (یعن وه نوزائیده لڑک جسے زنده درگور کردیا جاتا تھا) کو بھ بچا لیتے تھے وه اس آدم سے

جو اپن لڑک کو قتل کرنے کا اراده کرتا یہ فرماتے کہ اسے قتل نہ کرو اور میں اس کا خرچہ برداشت کروں گا تو وه

تے: اگر تم چاہو تو میں یہ لڑکتو اس کے باپ سے ک اسے (پرورش کے لئے) لے جاتے، جب وه بڑی ہوجات

تمارے حوالہ کردوں اور تماری منشا ہو تو میں ہ اس ک پرورش کرتا رہوں گا۔

اسے بخاری (3828) نے روایت کیا ہے۔

مزید تفصیل کیلئے سوال نمبر (13043)کا جواب بھ ملاحظہ کریں۔

والہ اعلم .
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